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11/
VIC NEZ DRAMATICKA CVICENI

dy?21. dubna 1556 prislo 12 prvnich jezuiti do Cech, Gekala je obrovskd prace
pfedeviim organizaéni. Zacali ji v Praze vipravou byvalého dominikin-
ského klastera u sv. Klimenta a budovanim $kol pobliz Karlova mostu
na Starém Mésté. Prostfednictvim kol chtéli ziskat své pokracovatele z domd-
ciho prostiedi. Tehdy si uvédomili velky vyznam $kolniho divadla, v némz se ve
zvlaStni jednoté prolinala funkce vjchovna s vyukovou a estetickou.
Utinkovanim ve $kolnich hrich se zici mé&li uéit spravnému jazykovému
a stylovému projevu, méli si osvojit urcité odborné poznatky a naucit se nebo-
jacnému, sebevédomému vystupovani. Tak oviem $kolni dramatiku chapala i jind
ndboZenska vyzndni, zejména utrakvisté a luterani, také cesti bratfi, ktefi viak
Skoln{ hry prili§ nepéstovali, ackoli z exulantské leSenské jednoty vzesla dvé dra-
mata Komenského — o kynickém filozofovi Diogenovi a o starozdkonnim patri-
archovi Abrahamovi. Rozdil mezi jezuitskou dramatikou a jinou $kolskou dra-
matikou byl v tom, Ze hry reformacnich 3kol stdly pod silnym vlivem dvou
starofimskych komediografii — Terentia a Plauta, kdezto jezuité té€zili odjinud.
Obsahové §lo o zpracovani antickych a biblickych ldtek, k nimz chtéli ptipojit
latky z domdcich déjin. Proto ¢len Tovarysstva Mikulas Salius skldda ceskou hru
o sv. Vdclavovi, ktera byla predvadéna uZ roku 1567, tj. pouhych 11 let po pfi-
chodu jezuitti do Cech. Hra a spolu s ni vefejné deklamace Zactva mély ziskat
pro jezuitské Skolstvi nejen katolické, ale i nekatolické rodi¢e budoucich Zaku.
V roce 1609 byla v brnénské koleji u Matky BoZi pfedvddéna hra o svatém
Vitovi, z niz mame zachovanu ¢eskou periochu, tj. divadelni program, nikoli hru
samotnou. O té se mizeme dohadovat, zda jeji text byl Cesky, nebo latinsky,
a nase dohady snad jednou vyfesi ndlez hry pravdépodobné mimo nase tizemi,
protoZze také unikatni exemplaf Ceské periochy pochdzi ze zahranidi, totiz ze
zamecké knihovny polského mésta Kérniku. Hra byla vyznamna uz pojetim si-
cilského mucednika Vita jako ceského svétce. Moravské zemské vlastenectvi se
v periose, vytisténé brnénskym tiskafem Bartoloméjem Formanem, projevuje
a vztah Moravy k Cechdm se vyjadfuje obrazy dvou slavnych panovniki — sv.
Viclava a Karla IV. Ti jsou pak spjati se sv. Vitem nékolika motivy. U dvojice
Viclav-Vit jde o motivy legendické: Viclav pfinesl do Prahy jako svaty ostatek
Vitovu paZi a zalozil svatovitskou katedrilu, dvojici Karel IV.-Vit spina zase his-
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toricky fakt, Ze cisaf ziskal r. 1355 v Mildné Vitovy télesné pozustatky a dal je
slavné pochovat v arcibiskupském kostele sv. Vita na Hradé prazském. Brnén-
skd jezuitskd periocha z r. 1609 podporuje specifickym zpliisobem ceskou stat-
nost a je jedinec¢nou reklamou dnes nezndmé hry, v niz dne 25. fijna 1609 vy-
stupovalo 112 osob v divadelnim predstaveni k pocdidtku $kolniho roku.
Pozornosti také zaslouZi, Ze Ptibéh svatého, spolu i piikladného jak Zivota, tak
i mucednictvi dvanactiletého pacholete Vita, dédice ¢eského byl sloZzen
»k povinné uctivosti vysoce osviceného kniZete a pana Frantiska kardinala z Di-
trichstejna, biskupa holomouckého etc.“. Jmenovany kardinal podporoval totiz
na svém mikulovském panstvi $kolni hry piaristické a zaroven ve své olomouc-
ké rezidenci také své€tské hry; jim podporovana produkce vytvafela spolu s po-
lolidovym a lidovym divadlem ¢lenity celek nasi dramatiky 16. az 18. stoleti.

Jezuitska Skolni dramatika se pak rozviji od dvacatjch let 17. stoleti v téch
méstech, kde byly jezuitské koleje. Jeji pfirozenou zdkladnou byly nékteré $kol-
ni pfedméty, predeviim rétorika. V fe¢nickych cvicenich se studenti pokouseli
o samostatné literdrni projevy: feci, basné, deklamace a jevistni vystupy. Podle
nékterych ucebnich fadl méli ucitelé dokonce povinnost napsat pro své ziky
Jjednu hru ro¢né a pripravit ji k vefejnému provedeni. VétSina této produkce se
nedochovala, ale mezi uliteli se na po¢dtku 18. stoleti vyskytl jeden, jehoZ hry
byly vydédviny tiskem ve vlasti i v zahrani¢i, napf. v Koliné nad Rynem a v Maas-
trichtu. Byl to Karel Koléava.

Narodil se v Praze 13. dubna 1656 a jako sedmnactilety vstoupil do Tova-
rysstvaJeZiSova. U¢il na fadovych stfednich Skolach 21 roki, z toho 15 let ve dvou
nejvyssich triddch, jeZ nesly pojmenovani podle hlavnich vyucovacich predmé-
th ,poetica” a ,rhetorica“ a v nichz ucitel mél prakticky osvédéovat schopnost
vytvofit dramatické dilo. V poslednich letech 17. stoleti Karel Kol¢ava uz jako
prefekt latinskych kol ptipravoval svoje hry do tisku a tésil se z jejich vydani
v prvnich letech 18. stoled. Poté byl jeSté nékolik let regentem seminafe u sv.
Klimenta v Praze a zemfiel 30. ¢ervence 1717 v Kutné Hofe.

Impozantni je sled Kol¢avovych knih. V letech 1703 az 1705 vysly 3 svazky
jeho dramat nazvané Exercitationes dramaticae, tedy Dramatickd cvi¢eni. Roku
1706 byl vytistén soubor Kolcavovych epickych bisni Exercitationes epicae.
Roku 1708 vysla Progymnasmata in triplici genere chriarum, tedy soubor tzv.
chrii, tj. vyklad(i antickych citatd a réeni. Roku 1709 byly vydiny Epistolae fa-
miliares, tj. dopisy studentiim i dospélym vzdélancim. Po Ctyfleté pfesta’u)ce
vyddva v letech 1713 az 1716 praiskd univerzitni tiskarna dalsi tri svazky Dra-
matickyjch cviceni. V onom mezidobi pracoval stdrnouci Kol¢ava na elogiich
svétcl a svétic a jeho spis vySel posmrtné roku 1722. Stojime dnes uZasle nad
obrovskym dilem, které ve dvacatych letech naSeho stoleti prostudoval vynika-
jici Klasicky filolog a medievalista Bohumil Ryba, vézeti &eského stalinismu. Slo
tehdy o prvni prozkoumani rozsdhlého materidlu, k némuz se prof. Ryba chtél
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vrdtit v padesdtych letech, ale dlouholeté véznéni v komunistickych zaldrich mu
v tom zabrinilo; teprve koncem Sedesatych let se mu podaftilo vydat aspon &es-
ky pfeklad Balbinovych Verisimilii ve skriptu Ndstin humanitnich disciplin.

Bohumil Ryba piedeviim rozttidil Kol¢avovu dramatickou produkci podle
dobovych Zanrii. Respekt k tehdejsi terminologii nuti rozliSovat mezi tragédii
a komedii a ddle je3té tragiko-komedii a komiko-tragédii. Tragédie méla ukazat
tragicky pad vzneSenych osob a méla byt napsana vysokym slohem, kdezto ko-
medie méla pfedvadét mravy obycejnych lidi s pouZitim nizkého, konverzaéni-
ho stylu. Hlavni rozdil mezi obéma Zanry tkvél v zivéru: tragédie koncila neStast-
né nebo smutné, kdezto komedie $tastné nebo vesele. Ohled na ukonceni déje
vedl jesté k rozliSeni mezi tragiko-komedii, v niz déj mifil k nestastnému padu
ustfedni postavy, ale vSechno skon¢ilo dobfe, a komiko-tragédii, v niz vesely déj
vyustil ve smutny zavér. Praxe se od této terminologie Casto odchylovala a rida
pouZivala termint ,komedie“ nebo ,melodrama“ jako terminti nadfazenych
viem dramatickjm Zanrim, avak Kol€avovi-pedagogovi §lo o terminologickou
distotu. Spole¢né viem druhtim dramatiky bylo zobrazovani nebo napodobovi-
ni historické pravdy. Na rozdil od toho se v dal$im jeviStnim typu, v deklamaci,
pfipoustélo prezentovani jakéhokoli vymyslu. Vystupovala zde ponejvice perso-
nifikovana abstrakta ve vzajemnych sporech a zapasech. To mélo zajimavé ana-
logie ve vjtvarném uméni, jak dokazuje napf. znazornéni zapast raznych ctnosti
s nectnostmi v baroknim malifstvi a socharstvi.,

Karel Kol¢ava napsal 23 her. Nejrozsahlejsi skupinu — poctem 17 — tvoii mezi
nimi tragédie. PriCiny pddu Kol¢avova hlavniho hrdiny tkvéji u zipornych po-
stav v chorobné touze po moci, u kladnych postav v pfesile zloby, nespraved!I-
nosti a nevéry. Ustiednim hrdinou nékterych tragédii je svétec, muéednik (jako
sv. Jan Kftitel, sv. Viclav, sv. Stanislav), ale v Kol¢avové tvorbé je uz zirejmy od-
klon od tohoto typického barokniho hrdiny ke svétskym postavam — vladaitim,
pretendentiim trinu, vojeviidciim apod. Déj se odehrava v raznych zemich
a kralovstvich —ve spanélsku, Italii, Némecku, Svédsku, v Uhrdéch, Polsku, Skot-
sku, v Anglii a v jednom piipadé v Cechach.

Z anglické historie 15. stoleti, z tzv. Valky dvou rizi, ¢erpal Kolc¢ava pro tra-
gédii Tyrannis triumphans, v pfekladu Tyranstvi vitézné i pfemoZené neboli
Anglie. Zjistime tu latkovou shodu se Shakespearovym Richardem III., ale je-
zuitsky dramatik Shakespearovu hru neznal, ostatné ani nejvétsi anglicky a své-
tovy dramatik nebyl origindlni a sahl po ldtce uz predtim zpracované. Poslech-
néme si ¢ast dialogu véStce s krdlem Eduardem:

Véstec:  Vzneseny vitézi, jenZ svét jsi premoh, otrok tuviyj
¢ sluzebnik se skldni pred tuym trimem pokorné.
Eduard: Falesnd vérnost neobstoji pred mou stolict;
nuZ poustar, zvedni tvdy, al vidi milost krdlova,
zda na cele tvém mapsdn je znak oné vérnosti,
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JiZ slibujes mu!
Véstec:  Véru nehodnému sluhovi
vénujes prizent suoji.
Eduard: Trebas nehodnym by se
vseliké prizné stalo sluZebnictvo veskero,
ten prece, jehoZ ldsku odméniugi krdlové,
za hodna prizné krdlovy vidy bude pokldddn.
Véstec:  Ba, pravda je, Ze leckdy to, co neni ve véci
a cemu memiiiem ddt sami vdhy, uzndnim
kniZete Stédrym velikou se stdud milosti.
Eduard: Takové prizné hodnym uznduvdte onoho,
kdo trind rozkaziim je odddn.
VéStec:  RozkaZ cokoli
Tud Milost, velky kniZe, a hned tvoje rozkazy
sluha tviy splni. MiZe-li snad néco dokdzat
usili moje, staci, dd-li k tomu pokyn krdl.
Eduard: NuZ chceme uvidéti stiny Avernu ...

Jméno Avernus znamend v ukdzce podsvéti a véstec skute¢né v dalSich ver-
Sich predvadi vitéznému vévodovi z Yorku Eduardovi jeho predchiidce s tragic-
kym koncem, ktery hrozi také jemu, novému vladarti.

Hrdinou tragédie do nasi vlasti umisténé mohl stézi byt nékdo jiny nez
mucednik sv. Viclav, ,rex Bohemiae“, tj. ¢esky kral, jak se nehistoricky, ale
s pravou barokni nadsdzkou fika v titulu. Vystupuji zde vSichni aktéfi starobole-
slavské vrazdy, jak je zndme ze svatoviclavské legendistiky a bezprostfedné
z jejich kronikédiského svodu — z Kroniky feské Vaclava Hijka z Libocan. Tra-
gédie md podle antického schématu pét déjstvi, sledujicich bohumilé ¢iny Vic-
lavovy i hii$né ¢iny jeho matky Drahomiry i bratra Boleslava a najatych zlo¢in-
ci od pfipravy vraidy aZ po jeji provedeni. Tradi¢ni fabuli Kol¢ava prekracuje
v piedehre a ve vystoupenich chéru. V ptedehfe pfijizdi do ¢eskych hor na pe-
kelném drakovi bohyné Pohanstvi se zimérem zahubit Cechii, ale té ptijde na
pomoc Génius kiestanstvi. V chérickych scéndch uzavirajicich jednotlivé akty
pokracuje boj obou véroucnych principti a tato linie jde paralelné s historickou
linif zdpasu druziny Vaclavovy s druzinou Boleslavovou. Paralela neni disled-
na, takZe uz na konci 4. jednani napadne Pohanstvi v temmné noci Génia kfes-
tanstvi a zrani ho u dvefi chrdmovych. Pouze zrani, nebof kfestanstvi nemuze
byt zni¢eno, jen jeho hlasatelé mohou byt zbaveni fyzického Zivota, jak se to déje
s Vaclavemn na konci 5. jedndni. Hra konéi ttéchou ,Cechie, nepla¢, nebot z této
krve ti vzejde sldva, (...) vzejde ti posileni viry v zemi“. A vskutku z krve vyrustaji
palma a vavfin, zcela v duchu pozadavku barokni dramatické teorie, o niz si
pozdéji povime nékolik slov.
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Pfedtim jeSté uvedu, ze v Kol¢avové tvorbé neni zachovan kontrastujici dra-
maticky utvar k tragédii, tj. komedie, snad ji Kol¢ava ani nepéstoval, nenapsal
ani tragiko-komedii, ale vytvoril tfi komiko-tragédie. Z nich zvlasté zajimava je
hra Atheismi poena, odehravajici se ve Florencii. Kol¢ava si zde vzal na musku
nevérectvi, jeZ je podle nadpisu potrestino v osobé zlofinného Leontia. Jeho
svidcem a ideologem je historickd postava italské renesance Niccold Machia-
velli. Neni divu, nebot tohoto spisovatele a politika kritizovali jezuité nejen
v dramatice, ale i — nebo dokonce predeviim — v odbornych traktatech, v nichz
mu kromé politického utilitarismu vytykali ateizmus a nemravnost. Podobné ho
pfedstavuje i Kol¢ava, ktery mu vlozi do ust presvédceni, Ze diisledkem nibo-
zenstvi jsou vélky. V té chvili mdame za sebou uz prvni dvé déjstvi komicky poja-
td s postavami italskych fraSek (jako byl parazit nebo 3aSek) a s hddkou a rvac-
kou v hospodé. Avsak ve 3. déjstvi dochdzi ke zZlomu komicna v tragi¢no: nevérec
a zhyralec Leontius nachdzi na hibitové lebku a nad nf si klade otazky o Bohu,
nesmrtelnosti lidské duse a posmrtném Zivoté€, na které si sam odpovida zami-
tavé. Vlastnika lebky zve k sobé na hostinu, jestlize jeho duse fyzickou smrt pre-
zila. Se vii hruzostra$nosti se pak dostavi k hostiné skutecny majitel lebky, rou-
haclv dédecek, dostavi se i sim Machiavelli. Nakonec zlstdva Leontius
s kostlivcem zcela sim a musi vyslechnout odpovédi na viechny své otdzky ze
hibitovni scény. A nejen to. Kostlivec rozbije svému bezboznému vnukovi hla-
vu o zed a jeho dusi odnasi do pekla.

Nasi posluchadi si jisté uvédomili analogické motivy ze svétové literatury —
zvla§té Hamletovu Gvahu nad lebkou a rouhdni dona Juana. Slo viak o motivy
nékolikrat literarné zpracované a $ifené knizkami lidového ¢teni a dokonce
kazatelskou literaturou, kterou poklddam za nejpravdépodobnéjsi pramen ko-
miko-tragédie Karla Kol¢avy.

Z jeho dramatickych Zanri si zaslouZi pozornosti je§té deklamacni drama,
zastoupené dilem Ioannes Nepomucenus — Jan Nepomucky, kanovnik prazské-
ho metropolitniho kostela, oslaveny €tyfmi Zivly. Témi jsou v antickém pojeti
Ohen, Vzduch, Zemé a Voda. Jejich spor, kdo z nich si zaslouzi svétcovu slivu,
vyfesi pohansky bih Apollo vybidnutim, aby svorné posouvaly Jantv triumfal-
ni viiz ze zemé do nebe. Pfi inscenaci tohoto deklamaéniho dramatu bylo pou-
zito raznych rekvizit, napf. bélostné lilie vyristajici z rodné pady Janovy, oslfiu-
jici zéfe nad jeho rodnym domem, vodniho proudu predstavujiciho Vltavu, po
némz se Jan plavi do Prahy a v ném? je nakonec utopen, pekelného draka Sirici-
ho po Cechich jed nevéry a zlo¢innosti atd.

Toto viechno vykrystalizovalo z intenci barokni dramatické teorie. Skolni hra
predevsim respektovala zdsadu, Ze je uréena k uspokojeni nejen usi, ale také oci
publika. Proto se tolik vedle hlasového projevu a hudebni slozky dbalo na gesti-
kulaci a mimiku hercii a na jevistni vypravu. Pfekvapeni a tizas divakt vzbuzovaly
létavice a komety, ,ziva" zvitata, ohei a ohiostroje, vinobiti a jiné scénické tri-
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ky a ddle provazochodci, kejklifi a manipuldtofi. Efektu se docilovalo meziopo-
nami, propadli§ti, obracenim kulis, vsunutim jevisté do jevisté, tedy ptedvedenim
divadla na divadle, apod. Byla zde diikladné propracovina symbolika barev.

Pfiznacny pro to je citat z Balbinova Nastinu humanitnich disciplin: , Je totiZ
zelend barva veseld a vhodnd pro mlddi; modrd pro jevy morské a nebeské; Cisté bild se
poklddad za vlastni prostému véku a ctnostné nevinnosti, Zlutd prirozenosti, cernd smut-
ku, cervend vdlce, krveprolévdni, triumfium, zlatd bohtim, stribrnd Zendm, rezavd vd-
lecnikiim, kvétnatd vsemu kvetoucimu, posléze smiSené barvy vhodné odpovidaji smiSe-
nym osobdm. “

Jednou z rekvizit barokniho divadla bylo magické zrcadlo, schopné ukazat
déje na jinych mistech i minulost a dokonce budoucnost. V Kol¢avové tragédii
o Anglii vybizi kril Eduard véStce, aby mu pomoci magického zrcadla ukazal bu-
doucnost:

Véstec:  Zrcadla mého hladky kFistdl ndm to vyjevi
podobou vérnou hned.
Eduard: Cti tedy v stopé zrcadla,
jeZ dovede té pouciti, cti, co pravda jest,
a jméno vyjev ndm ¢i tuvdinost toho viadare,
jenZ po nds nésti bude ¥ise korunu.
Véstec:  Co lze
z odrazil ve skle tristicich se vycisti, je to,
Ze jméno kniZete, jeni Tvoji Milost vystiidd,
pismeno Ge md na zacdtku.
Eduard: ZdaZ vsak neklame té
k¥istdl ten, v némZ Custokydte zablesk klamny stin?
Viéstec: Tak pronikavé ani svétlo slunce nezdri,
kdyi na voze svém spéje velkym nebes obloukem,
jako ta jasnd podoba, jeZ v zrcadle se chuvi,
Ge ono obrdii, Ge ono ukazuje ndm.
Eduard: Nui, jesté jedenkrdt se dotaZ svého zrcadla,
by kouzlo néjaké i omyl nezmdtly tvilj zrak!

VéStec: At hamkoli je tocim (i zas nazpét otdcim,
v zrcadle stdle stejny vidim znak: vidy Ge, jen Ge.

Kolcava si zde pohrdvd se zaCatecnim pismenem, které miZe znamenat jak
jméno Georgius, tak jméno Gloucester, tj. jména dvou Eduardovych brat¥i, coZ
ma v dal$im vyvoji déje tragické disledky pro oba. Nad pasdzemi s baroknimi
rekvizitami se ndm také vnucuje otdzka, jak ndkladna byla jevistni vyprava §kol-
niho divadla. Zasadné byli Zaci fadovych $kol vedeni ke skromnosti a k pofizeni
vypravy za nékolik zlatek. Nékdy oviem pfispél na Skolni predstaveni néjaky
mecenas a to se projevilo také ve vypravé, nicméné jezuitskd teorie zduraznova-
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la cenu prostoty a chudoby. Rozdil v mife okazalosti a svétskosti mezi divadlem
v panovnickych sidlech, na $lechtickych zamcich a v méstskych paldcich na jed-
né strané a divadlem ve $koldch na druhé strané byl v barokni teorii formulo-
van takto:

Tam jsou jiné poméry, kde viddnou penize, kde jsou z celého svéta povoldvdni tuir-
ci divadelnich strofi, kde jsou otdcivé stropy a — podle slov Senekovych — vyustdvaji na
nejuyssich vrcholcich hor umélé hdje a splavné moiské nddrie, kde se tance nacvicuji
v potu po mnoho mésici za sebou, kde se predvddéji uméld létdni osob a jiné divadelni
zdzraky. (...). Naproti tomu ve Skolnich temnotdch maji véci jinou tudinost: zde je skia-
datel komedii chudy, zbaveny moinosti potiebnych ndklady, zde musi, smim-li se tak
Zertem vyjddiit, piSe Balbin, byt do jisté miry Bohem a tvotit témér z niceho, anebo as-
pott umét z nejmensich udélat nejuétsi, umyvadlem vyrdbét himéni, a ke vSemu musi se
Jjesté namdhavé uchdzet o potlesk.

Nedavna divadelni a literarni historie opomijela barokni $kolskou dramati-
ku z nékolika divodit. Hlavnim z nich byl dilvod ideologicky, protoZe pry Slo
o jev naboZensky. Nespravné bylo také pojeti barokniho divadla jako formalné
zcela odvozeného z antiky a jako ttvaru svou podstatou nenarodniho.

Samoziejmé barokni drama téZilo do urcité miry z antického dramatu, ale
napf. nedodrZovalo antickou jednotu mista, déje a asu. Anticka teorie poza-
dovala, aby inscenovany dé&j odpovidal skuteénému déji, ktery by probéhl za 24
hodin. Tuto zdsadu barokni divadlo porusilo, kdyzZ tfeba na scéné predvedlo
hrdiniv Zivot od détstvi pfes dospélost aZ do stafi. Karel Kolcava se nedal ome-
zovat zadnou z antickych tfi jednot. Pokud jde o tvar verse, ndsledoval sice Se-
neku, ale od jeho jambického sendru, tj. Casomérného Sestistopého verse, se
odchyloval v meziaktovych pasazich, metricky dosti riznorodych, z€asti i pfizvuc-
nych. Také v kompozici se Skolni hra nezfidka odliSila od antické teorie vystav-
by, tj. aby hra méla pét jedndni se tfemi vyraznymi body: s protazi (zapletkou),
epitazi (vyvrcholenim) a katastrofou (zdvére¢nym rozuzlenim). V Kol¢avové tvor-
bé maiji tifaktové hry pfevahu nad pétiaktovymi. Jediné jeho deklamaéni drama
je rozdéleno na 4 ¢asti. Pfipojime-li, Ze jednotlivé akty se ¢lenily na scény v po-
¢tu osmi az ticeti, ziskime predstavu o kompozici velmi variabilni.

Vztah latinské dramatiky k ¢eskému niarodu nelze posuzovat jen z hledis-
ka jazykového. Latina samoziejmé musela dominovat, protoZe ji prosazova-
ly studijni rady jezuitskych koleji jako jazyk vyucovaci a univerzdlni, ale pred-
vadély se také hry v ,éeském” nebo ,moravském® jazyku a Cesky se vydavaly
i periochy k latinskym hram, jak jsme poznali u brnénské hry o sv. Vitovi.
Zajimavé je sledovat dramatiku koleji v méstech se silnym éeskym zdzemim,
napi. v Uherském Hradisti. Tam totiz byly oblibeny vedle her o typicky ces-
kych patronech také hry o moravskych vérozvéstech Konstantinovi-Cyrilovi
a Metodéjovi s pritazlivymi motivy z velkomoravské historie.
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Uz vice nez dvé stoleti se Z4ci Fadovych Skol neuchazeji v Cechach, na Mora-
vé a ve Slezsku o pfizefi svych uditell a pfiznivcl. Barokni $kolni dramatika je
dnes jako literdrni a jeviStni utvar zileZitosti historickou. M4 oviem svoje misto
v nasich vvahdch o barokni kultufe. Spolu s touto kulturou a jako jeji ustrojna
soucast se tento fenomén ztraci v dobé terezidnské, jejiz administrativni vynosy
S$kolskou dramatiku postupné umrtvuji.

To v§ak neznamena, Ze Skolni divadlo neni stile podnétné ve svém princi-
puY, tj. ve vjchové a vzdélavani mladého €lovéka, ve cvi¢eni jeho pohotovosti
a vtipu, artikulace a intonace, pohybu a mimiky. Hry a akademie by se mély vra-
tit do nasich skol, aby Zaky vedly k sebevédomému vefejnému vystupovani a mo-
tivovaly jejich touhu po vyniknuti.
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